
「這些都是爸爸很 
   喜歡的地方。」

"These are all places 
that I like very much."

星期天的早上，冬冬在爸爸的書房 

找到了一本筆記簿，上面貼滿照片。

It ’s  Sunday morn ing .  Tung Tung 
comes across a notebook in his 
d a d ’ s  s t u d y  r o om .  I t ’ s  f u l l  o f 
photos.

爸爸拿出一部相機，說一起出去尋寶。

Dad takes out a camera and says 
"Let's go for a treasure hunt!"



咔嚓！咔嚓！

咦，怎麼會有兩個機械人在這裏？

Click! Click!

Oh, how come there are two robots?

"Is the camera broken?" Tung Tung is confused.
"This is a magic camera." Dad smiles.

「相機是不是壞了？」冬冬疑惑不已。

「這是一部神奇相機。」爸爸笑說。



離開熱鬧的天台，走在空盪盪的街

道上，只見天秤吊臂慢慢移動着。

Going from the lively roof to an 
empty street, they just see a 
tower crane moving slowly.

三角路口好像少了點甚麼，冬冬下意識舉起相機，

粉色的、圓圓的建築物躍現眼前。

Something seems missing at the intersection.
Tung Tung l ifts his camera without thinking, 
and a round, pastel-coloured building appears.

啊！原來是「轉角樓」，

是香港很具特色的 

舊式建築之一。

Oh! This is called 
"corner house", a 

type of distinctive 
old building in  

Hong Kong.




